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Diana Stolac

GRAMATIKE ,
VJEKOSLAVA BABUKICA

Branka Tafra, Gramatike u Hrvata | VYjekoslav
Babuklié, Matica hrvatska, Zagreb 1993.

Od prve poznate tiskane gramatike
hrvatskoga jezika Institutionum linguae
lllyricae Bartola Kadica iz 1604. godine
dijele nas gotovo Cetir stolje¢a. Do
sredine 19. stolieca slijedi je Cetrdesetak
gramatika (najce$¢e zapravo gramatiCko-
leksikografskih djela, ili pak, para-
fraziraju¢i Blaza Tadijanovica, jezikosiov-
nih djela tipa sva$a pomaio). MedaSna
je godina u povijesti hrvatske gramatike
1876. kad izlazi re¢e izdanje Slovnice
hrvatske Adolfa Vebera, posliednje koja
pripada ilirskome krugu. Gramatike nakon
toga vremena dio su povijesti novije
hrvatske gramatike. To je okvir u koji su
smjestene | gramatike Vjekoslava
Babuki¢éa, kojima je posvecena knjiga
Branke Tarfe Gramatika u Hrvata i
Vjekoslav Babuki¢ (za tisak priredena
autoriCina doktorska disertacija).

U Uvodu (s odjelicima Gramatika
i gramatikologija, Tragom hrvatske
gramatike i Izmedu Ideoclogije | lingvis-
tike) znaCajno mjesto pripada ter-
minologijskim pitanjima. Tako nas ovdje
"gramatika zanima, prije svega, kao
znanstveno sredstvo opisa jezicnog
ustrojstva” {str. 11). U lingvista ce vide
zanimanja, zasigurno, pobuditi uvodenje
termina gramatikologifa (autorica u biljesci
istice da se ovaj naziv "prvi put uvedi u
ovoj knjizi*, str 9). Gramatikologija je
znanstvena disciplina koja ‘istrazuje i
opisuje razliite metodoloSke aparate
gramatickih opisa. Akc je gramatika
jeziku metajezik, onda je gramatikologija
metajezik gramatici, odnosno metame-
tajezik jeziku koji gramatika opisuje.

gramatikama kao razli¢itim modelima
opisa jezinog ustrojstva’ (str. 9).

Govoriti o Babuki¢u, "sluzbenom
ilirskom kodifikatoru®, a ne dotaknuti se
ideologije  ilirizma, zaista nije bilg
moguée. Citatelle se opet podsjeta na
to znadajno razdoblije u povijesti
hrvatskoga knjizevnog jezika, posebice
na nhazivijle vezano uz jezik, te na stan-
dardizacijske a prvi put i kodifikacijske
procese. Navode se doprinosi ali se
spominju i neke, nasrecu vedinom vec
odbatene zablude ¢ hrvatskom narod-
nom preporodu. Autorica u svojoj analizi
nastoji prikazati u kojoj se mjeri ilirske
gramatike nadovezuju na prethodne
hrvatske gramatike, "odnosno u kojem je
smjeru tekla kodifikacija hrvatskoga
knjizevnog jezika. Pri tome ¢e se imati
na umu da su neka jezikoslovna riesenja
u ilirskim gramatikama bila uvjetovana
idecloskim okvirima" {str. 33}.

Drugi dio knjige nosi naslov
Vjekoslav Babuki¢ medu ilircima, gdje
autorica govori o Babukicevoj filoloskoj
dielatnosti (npr. posebno analizira njegov
grafijski sustav, $to znaci da je usporedba
s Gajem bila neizbjezna) te ¢ njegovim
slovnicama. Vjekoslay Babuki¢ je naime
vise od dvadeset godina svoga jeziko-
slovnoga rada bio okupiran gramatiZkim
radom. Svoju je prvu gramatiku pofeo
raditi na Gajev nagovor 1832, godine. To
je Osnova slovnice slavjanske narécja
llirskoga (autori¢ina kartica G1), pro
¢lanci u "Danici ilirskoj", a iste godine i
zasebno izdanje (sliededih godina izlaze
prijevodi na njemacki i talijanski jezik,
ovaj posliednji u vide izdanja). Drugoj je
gramatici (G2) naslov Grundziige der
ilirischen Sprachlehre (1846-1849),
trecoj (G3) llirska slovnica (1854). U
odjellku Sadriaj Babuki¢evih siovnica
saZeto se i precizno Citatelji upoznaju sa
strukturom svake pojedine gramatike |
tako se pripremaju za lingvistiCku analizu.
Autorica, naime, istiCe da ovo nije
monografija o Viekoslavu Babukicu ve¢
lingvistitka analiza Babukiéevih gramatika
u konteksu hrvatske gramatikologije.
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Sredidnji je dio ove knjige, dakle,
Lingvistitka analiza gramatika. Struk-
tura ovoga odjelijka prati strukturu
Babuki¢evih gramatika. Prve dvije
gramatike sadrze fonetiku i morfologiju,
a treca i sintaksu, odnosno njegovim
nazivljem: glasosfovije, rjecoslovije i stav-
koslovije. Tre¢a gramatika ima jo$ jednu
znaajnost: "prvi put u hrvatskim
gramatikama raspravijanje o glasovima
tretira se kao znanost® (str. 51).

Iz analize nacina prikaza fonetike
i fonologije u Babukicevim gramatikama
izdvajamo: prvi su put upotrijebljeni ter-
mini samoglasnici i suglasnici (ve¢ u Gy),
a u podjeli glasova prema artikulacijskim
svojstvima hrvatski fonetski termini, od
kojih je vecina i danas u uporabi: usni
jezi¢ni, zubni. Za pracenje razvoja
Babukiceve lingvisticke misli indikativi su
naslovi poetnih odjeljaka ovih gramatika:
G1 "o pismenih®, Gz "glasovi i siova", Ga
"glasoslovje". Fonemski je inventar
hrvatskoga knjizevnog jezika od Gz
dopunio fonemom /§/ (grafemom ).

Posebno je mjestoc u Tafringj
analizi pripalo, kao 3to je i odekivano,
jatu. U Gy jat je medu samaglasnicima
ali ga nema u ukupnom popisu glasova,
5to je "posliedica mijeSanja pojma glas
i slovo, odnosno fonoloske i grafijske,
jezicne i nejeziéne razine' (str. 54), dok
ga u Gz i Ga u popisu glasova nema,
ali i dalie ima za njega grafijski znak &.
zgovor je jata dvosloZan, buduéi da
Babuki¢ nema diftonga, za razliku od
Antuna MaZurani¢a (Slovnica Hervatska,
1859, 21861).

Nemoguée je u ovako kratku
prikazu prenijeti rasélambu prozodijskog
sustava. Stoga izdvajamo Babukicev
pokusaj usporedbe prozodijskih sustava
svih triju hrvatskin narjieéja, mada se
mora priznati da nije uvijek uspjesan (npr.
prema Babukiéu sloZenice imaju dva
naglaska, a izgovor s jednim naglaskom
on dréi Cakavskim). Autorici se ovdje
nametnula usporedba s drugim, veé
spomenutim velikim gramati¢arem iliraca
- vrsnim akcentologom Antunom
MazZurani¢em.

" latinskoga jezlka za p

Najvide stranica u gramatikama
pripada obi¢ne morfologiji. Babukic nije
izuzetak. Stoga je i radélamba mor-
folodkih pravila i u Tafrinoj knjizi
najopseznija.

Za razlku od gramatika "Karadzi¢-
Daniciceve Skoie’ koje morfologiju odmah
zapodinju s podjelom na wvrste rijedi,
Babuki¢ ima zapaZzen teorijski uvod u svoje
recoslovife (autcrica zamjetuje da je utje-
cgj filozofske gramatike u Babuki¢a vrlo
jak). Raspravlja o gramatitkom znalenju
vrsta rijedi, iz Cega proizlazi hijerarhija vrsta
ie¢i: glavne su vrste imenice i glagoli,
dok se sve druge moZe stavii u "samo-
stavnicki rec® i “glagoljski red".

Na sliedec¢ih pedesetak stranica
autorica detaljno (napominjeno da knjiga
ima vise od 160 biljeski uz tekst) analizira
Babuki¢ev pristup vrstama rijedi, nazivije
koje rabi, primjere i Babuki¢eve inter-
pretacije, sve U odnosu na gramatike
koje im prethode. Narodito se desto
osvrée na rjeSenja u prvoj gramatici An-
tuna Mazurani¢a Temel]i ilirskoga i
etnike (1839).
A grade za usporedhbu ima napretek. U
morfologiji sve moze biti istovremeno jed-
nostavno | slozeno. Citatelji koji poznaju
starije hrvatske slovnice dobro znaju da
ve¢ broj padeZa biva problemom, pa éak
i da isti autor ima razlifiti broj padeZa
u jedinini i mnozini {od oca hwatske
gramatike Kasica nadalje)!

Govoreti o morfologijii (konkretno
0 imenicama, odnosng ¢ osobitostima
deklinacije i gramati¢koj sinonimiji}
autorica zakljucuje: "Babuki¢ je premalo
normativan, unosi podatke iz hrvatskih
narjedja i dijalekata te iz slavenskih jezika,
a uz to mijesa dijakroniju i sinkroniju.
Razlog je tomu Sto je svoju gramatiku
zamislio preSiroko" (str. 81).

U G3 Babuki¢ ima veliko poglavije
"O tvaranju récih U obdée", etimoloSku
analizu hivatskoga leksika, a posebno
velikog broja hrvatskih ili srpskih
neologizama iz prve polovice 19. stoljeéa.
Branka Tafra se opravdano nije upustala
u ras¢lambu Babukiceva korjenosiovija,
buduéi da takve grade nema u hrvatskim
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gramatikama pa time ni moguénosti
usporedbe lingvistickih postupaka.

Do Gz u hrvatskim su gramatika-
ma sintakticka pravila ostajala uglavnom
na razini sintagme, a o znadaju sintakse
za te autore najbolie govore podaci:
Kasdi¢ ima 13 sintaktickih pravila (od
gotovo 200 stranica gramatike nepune
Cetiti stranice pripadaju sintaksi), u Delia
Belle je 9 pravila {k tome jo5 dva
paragrafa o glagolskoj rekciji i jedan s
nepovezanim sintaktickim napomenama i
prvim kodifikacijskim pokusajima, ukupno
manje od pet stranica). Tek 1859. godine
Adolfo Veber Tkal¢evi¢c piSse Skladnju
ilirskoga jezika. Buduéi da je za
Babuki¢a redenica najvazniji dio
gramatike a sintaksa je znanost o
reCenici, u sredistu je proucavanja upravo
reéenica, ©dnosno njezino gramaticko
ustrojstvo. Babukiceva podjela sintakticke
grade na prostu i sloZenu recenicu te
pericd zapravo je podjela sintakse na tri
dijela prema vrsti reCeni¢nog ustrojstva
{prosto, sloZeno i viSestruko slozeno). "Tu
Babuki¢ zasluZuje pohvale jer se zaista
sva sintakticka pitanja mogu opisati unu-
tar reCenice, ako ostajemo u okviru
tradicionalne sintakse" (str. 141). Autorica
takoder usporeduje Babuki¢a s Veberom
i zakljuCuje: "Babukicevi i Veberovi
pogledi na re¢eni¢no ustrojstvo ozbiljni
su podeci sintaktiCkih istrazivanja u
hrvatskom jezikosloviju" (str. 157).

U stariim su  hrvatskim
gramatikama povremeno bile zapisivans
i negramatiCke ieme kao Sto je o
pravopis. U Babuki¢a su to na kraju
gramatike dodane biljeSke o pisanju
pojedinih glasova, rastavijanju rijeéi na
slogove, pisanju velikoga i maloga podet-
noga slova te upotrebi interpunkcijskih
znakova. Za suvremena lingvisticka
istraZivanja poticajan je njegov stav da
su interpunkcija i sintaksa tijesno vezane
jer se bez interpunkcije ne mogu razu-
mjeti mnogi sintaktiCki odnosi.

U Zakljuéku se BabukKiceve
gramatike vrednuju kao znaéajan prilog
trvatskoj gramatikologiji. Dodact knjizi
zasigumno c¢e biti Cesto upotrebljavani:

Popis tiskanih hrvatskih gramatika do
1876, Bibliografija Viekoslava
Babukita te popis literature s 244 biblio-
grafske jedinice.

Viekoslav Babukié nezaobilazna je
litnost hrvatskoga narodnog preporoda.
Kao srednjoskolski profesor i prvi
profesor na katedri za hrvatski jezik prvi
je ugio brojne generacije opéehrvatskom
knjizevnom jeziku. Kao filolog ostavio je
za sobom tri znaCajne gramatike i velik
broj lingvistickih termina kojima se i
danas sluzimo: samoglasnik, suglasnik,
naglasak, jezikoslovac, slovnica,
Cakavsko, kajkavsko, Stokavsko narjedje...
Knjiga Branke Tafre Gramatika u Hrvata
i Vjekoslav Babuki¢ svojom preciznoséu
i metodolodkom dosliednodéu dostojna
je velikoga djela koje opisuje.

Marina Kovacevié

KNJIZEVNOZNAN-
STVENA DORICANJA
IVE FRANGESA

(Povodorn knjige Suvremenost basline; "August
Cesarec" i Malica hivatska, Zagreb 1992)

Aleksandar Flaker, priredivaé 149. knjige
vtijedne edicije Pet stoljeca hrvatske
knjiZevnosti: vo Frange$ [ fzabrana djela
(1980), u =zavrénoj nam je Napomeni
razotirio temeljinu tezu kojom se ruko-
vodio vrSedi izbor FrangeSovih tekstova,
"z njegovih (Frange3ovih, nap. M.K)
studifa, stilistickith istraZivanja i kritickih
eseja izrasta nova povijest hrvatske
knjiZevnosti; ili se bar pred nasim oCima
mijenja." Zbog toga Flaker u prezentaciji
Frange3ova dotadasnjeg opusa ne slijedi
kronologiju nastanka samih tekstova, veé
kronologiju povijesti hrvatske knjizevnosti,
zaokruzujuéi je na kraju knjige autorovim
zapisima o prirodi knjizevnosti i meto-
dama njezina izu¢avanja. Flakerova opas-
ka {prije nastanka FrangeSove Povijesti
hrvatske knjifevnosti, 1988) potviduje se
i danas kada nam je u rukama knjiga



